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Forslag til forordning
Artikel 47

Kommissionens forslag

Artikel 47
Kommissionens kontrol

1. Uden at dette bergrer den kontrol,
som medlemsstaterne gennemforer i
henhold til nationale love og administrative
bestemmelser eller traktatens artikel 287,
eller eventuel kontrol, der gennemfores i
henhold til traktatens artikel 322 eller
Rédets forordning (Euratom, EF) nr.
2185/96, kan Kommissionen foretage
kontrol i medlemsstaterne med henblik pa
navnlig at verificere:

a) om den administrative praksis er 1
overensstemmelse med EU-reglerne

b) om de udgifter, der er omfattet af
artikel 5, stk. 2, og artikel 6, og som
vedrerer de interventioner, der er
omhandlet i forordning (EU) .../...
[forordningen om strategiske planer], har et
tilsvarende output som rapporteret i den
arlige performancerapport

c) om certificeringsorganets arbejde er
udfert som kraevet 1 artikel 11 og i
overensstemmelse med dette kapitels
afdeling 2

d) om et betalingsorgan overholder de
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Andringsforslag

Artikel 47
Kommissionens kontrol

1. Uden at dette berarer den kontrol,
som medlemsstaterne gennemforer i
henhold til nationale love og administrative
bestemmelser eller traktatens artikel 287 i
TEUF, cller eventuel kontrol, der
gennemfores 1 henhold til traktatens artikel
322 i TEUF eller Radets forordning
(Euratom, EF) nr. 2185/96, kan
Kommissionen foretage kontrol 1
medlemsstaterne med henblik pd navnlig at
verificere:

a) om den administrative praksis er 1
overensstemmelse med EU-reglerne

b) om de udgifter, der er omfattet af
artikel 5, stk. 2, og artikel 6, og som
vedrerer de interventioner, der er
omhandlet i forordning (EU) .../...
[forordningen om strategiske planer], har et
tilsvarende output som rapporteret i den
arlige afstemningsrapport

c) om certificeringsorganets arbejde er
udfert som kraevet 1 artikel 11 og i
overensstemmelse med dette kapitels
afdeling 2

d) om et betalingsorgan overholder de
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godkendelseskriterier, der er fastsat 1
artikel 8, stk. 2, og om medlemsstaten
anvender bestemmelserne i artikel 8, stk. 5,
korrekt.

De personer, som Kommissionen har
bemyndiget til at foretage kontrol pa
dennes vegne, eller ansatte i
Kommissionen, der handler inden for
rammerne af de befojelser, som de har faet
tildelt, skal have adgang til de
regnskabsbgger og alt andet materiale, som
vedrorer EGFL- og ELFUL-finansierede
udgifter, herunder dokumenter og deres
metadata, der er registreret eller modtaget
og opbevaret i elektronisk form.

Befojelserne til at foretage kontrol berorer
ikke anvendelsen af nationale
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godkendelseskriterier, der er fastsat 1
artikel 8, stk. 2, og om medlemsstaten
anvender bestemmelserne i artikel 8, stk. 5,
korrekt.

da) om de handlingsplaner, der er fastlagt
i overensstemmelse med artikel 39 eller
40, er gennemfort korrekt.

For at sikre beskyttelsen af Unionens
finansielle interesser i overensstemmelse
med artikel 57 i denne forordning udvider
Kommissionen sin kontrol, jf.
neerveerende stykkes forste afsnit, for sda
vidt angdr alle de interventioner, der er
fastsat i forordning (EU).../...
[forordningen om strategiske planer].
Hvis der konstateres alvorlige mangler i
medlemsstatens forvaltnings- og
kontrolsystemer, eller hvis de oplysninger,
som Kommissionen har indhentet i
henhold til artikel 8, stk. 3 og stk. 11,
afdcekker veesentlige uregelmeessigheder i
forbindelse med resultatet af
medlemsstatens kontrol i henhold til
artikel 57, stk. 1, i denne forordning.
Kommissionen foretager sidanne
udvidede kontroller med henblik pa at
bekreefte vilkdarene, hvorpad de
Sforanstaltninger, der finansieres af
fondene, blev truffet og kontrolleret for at
sikre overensstemmelse med gceeldende
EU-ret, og sd leenge der fortsat er
alvorlige mangler i forvaltnings- og
kontrolsystemerne eller betydelige
uregelmeessigheder.

De personer, som Kommissionen har
bemyndiget til at foretage de i dette stykke
omhandlede kontroller pa dennes vegne,
eller ansatte i Kommissionen, der handler
inden for rammerne af de befejelser, som
de har faet tildelt, skal have adgang til de
regnskabsbgger og alt andet materiale, som
vedrarer EGFL- og ELFUL-finansierede
udgifter, herunder dokumenter og deres
metadata, der er registreret eller modtaget
og opbevaret i elektronisk form.

Befojelserne til at foretage de i dette stykke
omhandlede kontroller berorer ikke
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retsforskrifter, hvorefter visse handlinger
kun ma udferes af ansatte, som er serligt
udpeget hertil 1 henhold til national ret.
Med forbehold af de specifikke
bestemmelser 1 forordning (EU, Euratom)
nr. 883/2013 og forordning (Euratom, EF)
nr. 2185/96 deltager de personer, der er
bemyndiget af Kommissionen til at handle
pa dennes vegne, ikke 1 husundersogelser
eller formel athering af personer i henhold
til medlemsstatens nationale ret. De har
dog adgang til de saledes opnaede
oplysninger.

2. Inden kontrollen underretter
Kommissionen i tilstraekkeligt god tid pa
forhdnd den bererte medlemsstat eller den
medlemsstat, pd hvis omrdde kontrollen
skal finde sted, idet den ved
tilretteleggelsen af kontrollen tager hensyn
til de administrative konsekvenser for
betalingsorganerne. Befuldmaegtigede fra
den pagaldende medlemsstat kan deltage 1
en sadan kontrol.

Efter anmodning fra Kommissionen og
med den berorte medlemsstats samtykke
foretager medlemsstatens kompetente
myndigheder supplerende kontrol eller
undersggelser vedrerende operationer, der
er omfattet af denne forordning. Ansatte i
Kommissionen eller personer, der er
bemyndiget af denne til at handle pa
dennes vegne, kan deltage i en sadan
kontrol.

For at forbedre kontrollen kan
Kommissionen med de pagaldende
medlemsstaters samtykke anmode om
hjelp fra myndighederne 1 disse
medlemsstater 1 forbindelse med bestemte
typer kontrol eller undersogelser.

AM\1215877DA.docx

anvendelsen af nationale retsforskrifter,
hvorefter visse handlinger kun mé udferes
af ansatte, som er sarligt udpeget hertil 1
henhold til national ret. Med forbehold af
de specifikke bestemmelser 1 forordning
(EU, Euratom) nr. 883/2013 og forordning
(Euratom, EF) nr. 2185/96 deltager de
personer, som Kommissionen har
bemyndiget til at handle pé sine vegne,
ikke 1 husundersogelser eller formel
athering af personer 1 henhold til den
berorte medlemsstats nationale ret. De har
dog adgang til de sdledes opniede
oplysninger.

2. Inden kontrollen underretter
Kommissionen i tilstreekkeligt god tid pa
forhdnd den bererte medlemsstat eller den
medlemsstat, pd hvis omrdde kontrollen
skal finde sted, idet den ved
tilretteleggelsen af kontrollen tager hensyn
til de administrative konsekvenser for
betalingsorganerne. Befuldmagtigede fra
den pagaldende medlemsstat kan deltage 1
en sddan kontrol.

Efter anmodning fra Kommissionen og
med den berorte medlemsstats samtykke
foretager medlemsstatens kompetente
myndigheder supplerende kontrol eller
undersggelser vedrerende operationer, der
er omfattet af denne forordning. Ansatte 1
Kommissionen eller personer, der er
bemyndiget af denne til at handle pa
dennes vegne, kan deltage i en sddan
kontrol.

For at forbedre kontrollen kan
Kommissionen med de pagaldende
medlemsstaters samtykke anmode om
hjelp fra myndighederne 1 disse
medlemsstater i forbindelse med bestemte
typer kontrol eller undersogelser.

Or. en
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Forslag til forordning
Artikel 57

Kommissionens forslag
Artikel 57

Beskyttelse af EU’s finansielle interesser

1. Medlemsstaterne vedtager i
henhold til den feelles landbrugspolitik alle
de love og administrative bestemmelser og
treffer alle ovrige foranstaltninger, der er
nedvendige for at sikre en effektiv
beskyttelse af Unionens finansielle
interesser. Disse bestemmelser og
foranstaltninger tager navnlig sigte pa:

a) kontrol af lovligheden og den
formelle rigtighed af de operationer, der
finansieres af fondene

b) sikring af effektiv forebyggelse af
svig, serlig pad omrader med et hojere
risikoniveau, som har afskrackkende
virkning, idet der tages hensyn til
omkostningerne og fordelene samt
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Andringsforslag
Artikel 57

Beskyttelse af EU's finansielle interesser

1. Medlemsstaterne respekterer i
henhold til den feelles landbrugspolitik de
anvendelige forvaltningssystemer,
vedtager alle love og administrative
bestemmelser og treffer alle andre
foranstaltninger, der er nedvendige for at
sikre en effektiv beskyttelse af Unionens
finansielle interesser, herunder kriterier
Jor udgifternes stotteberettigelse som
fastlagt i artikel 35. Disse bestemmelser og
foranstaltninger tager navnlig sigte pa:

a) kontrol af lovligheden og den
formelle rigtighed af de operationer, der
finansieres af fondene, herunder pd
stottemodtagerniveau

b) sikring af effektiv forebyggelse af
svig, serlig pd omrider med et hojere
risikoniveau, som har afskrackkende
virkning, idet der tages hensyn til
omkostningerne og fordelene samt
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foranstaltningernes proportionalitet

c) forebyggelse, opdagelse og
korrektion af uregelmassigheder og svig

d) paleggelse af sanktioner, som er
effektive, virker afskraekkende og stér i et
rimeligt forhold til overtreedelsen 1
overensstemmelse med EU-retten eller, 1
mangel heraf, med national lovgivning, og
om nedvendigt anleggelse af sagsmal 1
den forbindelse

e) inddrivelse af uretmassige
betalinger med renter og om nedvendigt
anlaeggelse af sogsmal 1 den forbindelse.

2. Medlemsstaterne indforer effektive
forvaltnings- og kontrolsystemer for at
sikre, at EU-bestemmelserne om EU-
interventioner overholdes.

3. Medlemsstaterne traeffer passende
forholdsregler for at sikre, at de sanktioner,
der palaegges 1 henhold til stk. 1, litra d),
stér 1 et rimeligt forhold og gradueres efter,
hvor alvorlig og omfattende den
konstaterede manglende overholdelse er,
hvor lenge den varer, og hvor hyppigt den
forekommer.

De ordninger, som medlemsstaterne
indferer, skal navnlig sikre, at der ikke
palaegges sanktioner:

a) hvis den manglende overholdelse
skyldes force majeure

b) hvis den manglende overholdelse
skyldes en fejl begéet af den kompetente
myndighed eller en anden myndighed, og
hvis fejlen ikke med rimelighed kunne
vare blevet opdaget af den person, der er
berort af den administrative sanktion

c) hvis den berarte person over for
den kompetente myndighed kan godtgere,
at han eller hun ikke er skyld i den
manglende opfyldelse af de 1 stk. 1
omhandlede forpligtelser, eller hvis den
kompetente myndighed pa anden made
finder det godtgjort, at den bererte person
ikke er skyld heri.
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foranstaltningernes proportionalitet

c) forebyggelse, opdagelse og
korrektion af uregelmassigheder og svig

d) paleggelse af sanktioner, som er
effektive, virker afskraekkende og stér i et
rimeligt forhold til overtredelsen i
overensstemmelse med EU-retten eller, 1
mangel heraf, med national lovgivning, og
om nedvendigt anleggelse af segsmal 1
den forbindelse

e) inddrivelse af uretmassige
betalinger med renter og om nedvendigt
anleggelse af sogsmal 1 den forbindelse.

2. Medlemsstaterne indforer effektive
forvaltnings- og kontrolsystemer for at
sikre, at EU-bestemmelserne om EU-
interventioner overholdes.

3. Medlemsstaterne traeffer passende
forholdsregler for at sikre, at de sanktioner,
der palaegges 1 henhold til stk. 1, litra d),
star 1 et rimeligt forhold og gradueres efter,
hvor alvorlig og omfattende den
konstaterede manglende overholdelse er,
hvor leenge den varer, og hvor hyppigt den
forekommer.

De ordninger, som medlemsstaterne
indferer, skal navnlig sikre, at der ikke
palaegges sanktioner:

a) hvis den manglende overholdelse
skyldes force majeure

b) hvis den manglende overholdelse
skyldes en fejl begéet af den kompetente
myndighed eller en anden myndighed, og
hvis fejlen ikke med rimelighed kunne
vere blevet opdaget af den person, der er
berort af den administrative sanktion

c) hvis den bererte person over for
den kompetente myndighed kan godtgere,
at han eller hun ikke er skyld i den
manglende opfyldelse af de 1 stk. 1
omhandlede forpligtelser, eller hvis den
kompetente myndighed pa anden made
finder det godtgjort, at den berarte person
ikke er skyld heri.
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Hvis den manglende overholdelse af
stottebetingelserne skyldes force majeure,
beholder stottemodtageren retten til at
modtage stotte.

4. Medlemsstaterne indferer
ordninger, der sikrer en effektiv behandling
af klager vedrerende fondene, og behandler
efter anmodning fra Kommissionen klager,
der er indgivet til Kommissionen, og som
herer under anvendelsesomridet for deres
strategiske plan. Medlemsstaterne
underretter Kommissionen om resultaterne
af deres behandling.

5. Medlemsstaterne underretter
Kommissionen om de bestemmelser, der er
vedtaget, og de foranstaltninger, der er
truffet 1 henhold til stk. 1 og 2.

6. Kommissionen kan vedtage

gennemforelsesretsakter med henblik pa at
fastsette de regler, der er nedvendige med
henblik pa en ensartet anvendelse af denne
artikel, idet reglerne kan vedrore folgende:

a) procedurer, tidsfrister og
informationsudveksling vedrerende de
forpligtelser, der er omhandlet i stk. 1, og 2

b) medlemsstaternes indberetning og
meddelelser til Kommissionen vedrerende
de forpligtelser, der er omhandlet i stk. 3
og 4.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages
efter undersogelsesproceduren i artikel

AM\1215877DA.docx

Hvis den manglende overholdelse af
stottebetingelserne skyldes force majeure,
beholder stottemodtageren retten til at
modtage stotte.

4. Medlemsstaterne indforer
ordninger, der sikrer en effektiv behandling
af klager vedrerende fondene, og behandler
efter anmodning fra Kommissionen klager,
der er indgivet til Kommissionen, og som
herer under anvendelsesomridet for deres
strategiske plan. Medlemsstaterne
underretter Kommissionen om resultaterne
af deres behandling.

Nar der i en medlemsstat er konstateret
mangler med hensyn til undersogelse og
behandling af klager, opretter
Kommissionen en klageordning, hvor
stottemodtagere, der er udsat for
uretfeerdig behandling eller behandling,
der stiller dem ringere med hensyn til
forpligtelsen eller udbetalingen af
offentlige midler under direkte eller delt
forvaltning, herunder afgorelser om
offentlige udbud, kan klage direkte til
Kommissionen. Kommissionen sikrer, at
der ydes passende beskyttelse af fysiske og
juridiske personer efter indgivelsen af en
klage.

5. Medlemsstaterne underretter
Kommissionen om de bestemmelser, der er
vedtaget, og de foranstaltninger, der er
truffet 1 henhold til stk. 1 og 2.

6. Kommissionen kan vedtage

gennemforelsesretsakter med henblik pa at
fastsaette de regler, der er nadvendige med
henblik pa en ensartet anvendelse af denne
artikel, idet reglerne kan vedrore folgende:

a) procedurer, tidsfrister og
informationsudveksling vedrerende de
forpligtelser, der er omhandlet i stk. 1, og 2

b) medlemsstaternes indberetning og
meddelelser til Kommissionen vedrerende
de forpligtelser, der er omhandlet i stk. 3
og 4.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages
efter undersoggelsesproceduren i artikel
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Den felles landbrugspolitik: finansiering, forvaltning og overvigning
COM(2018)0393 — (C8-0247/2018 —2018/0217(COD)

Forslag til forordning
Artikel 69 — stk. 1

Kommissionens forslag

Systemet til registrering af identiteten af
hver enkelt modtager af stotte i henhold til
de interventioner eller foranstaltninger, der
er omhandlet i artikel 63, stk. 2, skal sikre,
at alle ansggninger, der indgives af samme
stottemodtager, kan identificeres som
sadan.

AM\1215877DA.docx

Andringsforslag

Systemet til registrering af identiteten af
hver enkelt modtager af stotte i henhold til
de interventioner eller foranstaltninger, der
er omhandlet i artikel 63, stk. 2, skal sikre,
at alle ansggninger, der indgives af samme
stottemodtager, kan identificeres som
sadan. Det skal ogsa sikre, at gruppen kan
identificeres, hvis stottemodtagerne
tilhorer en koncern, jf. artikel 2, stk. 1, i
direktiv 2013/34/EU.

Or. en
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Forslag til forordning
Artikel 85

Kommissionens forslag

Artikel 85

System med administrative sanktioner i
forbindelse med konditionalitet

1. Medlemsstaterne opretter et system
med administrative sanktioner
("sanktionssystem", der anvendes pa
stottemodtagere som omhandlet i artikel 11
1 forordning (EU) .../... [forordningen om
strategiske planer], hvorom det konstateres,
at de pa et givet tidspunkt i lobet af
kalenderéret ikke overholder
konditionalitetsreglerne 1 afsnit 111, kapitel
1, afdeling 2, i n@vnte forordning.

De administrative sanktioner, der er
omhandlet i forste afsnit, anvendes kun,
ndr den manglende overholdelse er
resultatet af en handling eller udeladelse,
som direkte kan tilleegges den pageldende
stottemodtager, og hvor en eller begge af
folgende supplerende betingelser ligeledes
er opfyldt:

a) den manglende overholdelse har
tilknytning til modtagerens
landbrugsaktivitet
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Andringsforslag

Artikel 85

System med administrative sanktioner 1
forbindelse med konditionalitet

1. Medlemsstaterne opretter et system
med administrative sanktioner
("sanktionssystem", der anvendes pa
stottemodtagere som omhandlet i artikel 11
1 forordning (EU) .../... [forordningen om
strategiske planer], hvorom det konstateres,
at de pa et givet tidspunkt i lebet af
kalenderéret ikke overholder
konditionalitetsreglerne 1 afsnit 111, kapitel
1, afdeling 2, i n@vnte forordning.

De administrative sanktioner, der er
omhandlet i forste afsnit, anvendes kun,
ndr den manglende overholdelse er
resultatet af en handling eller udeladelse,
som direkte kan tilleegges den pagaldende
stottemodtager, og hvor en eller begge af
folgende supplerende betingelser ligeledes
er opfyldt:

a) den manglende overholdelse har
tilknytning til modtagerens
landbrugsaktivitet
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b) stattemodtagerens bedriftsomrade
er berort.

Med hensyn til skovomrdder finder den
administrative sanktion, der er omhandlet i
forste afsnit, imidlertid ikke anvendelse,
hvis der ikke er anmodet om stette til det
pageldende omride 1 henhold til artikel 65
og 66 1 forordning (EU) .../... [forordningen
om strategiske planer].

2. I det sanktionssystem, der er
omhandlet i stk. 1:

a) inkluderer medlemsstaterne regler
for anvendelsen af administrative
sanktioner i tilfalde, hvor jorden
overdrages 1 det eller de pagaldende
kalenderdr. Reglerne skal vare baseret pa
en rimelig og retferdig placering af
ansvaret for den manglende overholdelse
pa de bererte overdragere og erhververe

I dette litra forstds ved "overdragelse" alle
former for transaktioner, hvorved
landbrugsjorden opherer med at vaere til
overdragerens radighed.

b) kan medlemsstaterne uanset stk. 1
beslutte ikke at palaegge en stottemodtager
en sanktion for et givet kalenderar, hvis
sanktionen er pd 100 EUR eller mindre.
Stettemodtageren underrettes herom og om
forpligtelsen til at treeffe athjelpende
foranstaltninger

c) skal medlemsstaterne fastsatte
bestemmelser om, at der ikke palegges
administrative sanktioner i tilfeelde, hvor
den manglende overholdelse skyldes force
majeure.
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b) stattemodtagerens bedriftsomrade
er berort.

Med hensyn til skovomrader finder den
administrative sanktion, der er omhandlet i
forste afsnit, imidlertid ikke anvendelse,
hvis der ikke er anmodet om stette til det
pageldende omride 1 henhold til artikel 65
og 66 1 forordning (EU) .../... [forordningen
om strategiske planer].

2. I det sanktionssystem, der er
omhandlet i stk. 1:

a) inkluderer medlemsstaterne regler
for anvendelsen af administrative
sanktioner i tilfaelde, hvor
landbrugsjorden, en landbrugsbedrift
eller dele deraf overdrages i det eller de
pageldende kalenderér. Reglerne skal vere
baseret pd en rimelig og retferdig
placering af ansvaret for den manglende
overholdelse pa de bererte overdragere og
erhververe

I dette litra forstds ved "overdragelse" alle
former for transaktioner, hvorved
landbrugsjorden opherer med at vaere til
overdragerens radighed.

b) kan medlemsstaterne uanset stk. 1
beslutte ikke at paleegge en stettemodtager
en sanktion for et givet kalenderar, hvis
sanktionen er pa 100 EUR eller mindre.
Stettemodtageren underrettes herom og om
forpligtelsen til at treeffe athjelpende
foranstaltninger

C) skal medlemsstaterne fastsatte
bestemmelser om, at der ikke palegges
administrative sanktioner, hvis:

i) den manglende overholdelse skyldes
force majeure

ii) den manglende overholdelse skyldes et
pdbud fra en offentlig myndighed, eller

iii) den manglende overholdelse skyldes
en fejl begdet af den kompetente
myndighed eller en anden myndighed, og
hvis fejlen ikke med rimelighed kunne

PE658.379v01-00

DA



DA

3. Anvendelsen af en administrativ
sanktion bergrer ikke lovligheden og den
formelle rigtighed af de udgifter, som den
anvendes pa.
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veere blevet opdaget af den
stottemodtager, der er pdlagt den
administrative sanktion.

3. Anvendelsen af en administrativ
sanktion berarer ikke lovligheden og den
formelle rigtighed af de udgifter, som den
anvendes pa.
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Forslag til forordning
Artikel 86

Kommissionens forslag

Artikel 86
Beregning af sanktioner

1. De administrative sanktioner, der er
fastsat i afsnit 111, kapitel 1, afdeling 2, i
forordning (EU) .../.. [forordningen om
strategiske planer], anvendes ved hjelp af
nedsattelse eller udelukkelse af summen af
de betalinger, der er anfort 1 neevnte
afdeling, og som er tildelt eller skal tildeles
den pdgceldende stottemodtager pa
grundlag af stetteansogninger, der er eller
vil blive indgivet i lobet kalenderaret for
konstateringen.

Der tages i forbindelse med beregningen af
disse nedsattelser og udelukkelser hensyn
til, hvor alvorlig og omfattende den
konstaterede manglende overholdelse er,
hvor leenge den varer, hvor hyppigt den
forekommer, og om den er tilsigtet.
Sanktionerne skal have afskrekkende
virkning og sta i et rimeligt forhold til den

AM\1215877DA.docx

Andringsforslag

Artikel 86
Beregning af sanktioner

I. De administrative sanktioner
anvendes ved hjzlp af nedsattelse eller
udelukkelse af summen af de betalinger,
der er anfort 1 artikel 84, stk. 1, og som er
tildelt eller skal tildeles stottemodtageren
pa grundlag af stetteansegninger, som den
pdgceeldende stottemodtager har eller vil
indgive 1 lobet af kalenderaret for
konstateringen.

Der tages i forbindelse med beregningen af
disse nedsattelser og udelukkelser hensyn
til, hvor alvorlig og omfattende den
konstaterede manglende overholdelse er,
hvor leenge den varer, hvor hyppigt den
forekommer, og om den er tilsigtet.
Sanktionerne skal have afskrekkende
virkning og sta i et rimeligt forhold til den
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manglende overholdelse samt opfylde
kriterierne i denne artikels stk. 2 og 3.

2. Hvis der er tale om manglende
overholdelse, der skyldes forssmmelse,
anvendes der almindeligvis en nedsattelse
pa 3 % af summen betalingerne som
omhandlet i denne artikels stk. 1.

Medlemsstaterne kan etablere et system
for tidlig varsling for sager med manglende
overholdelse, der forekommer forste gang,
hvis den manglende overholdelse ma
betragtes som varende mindre alvorlig og
omfattende og ikke har varig karakter. Hvis
det ved en efterfelgende kontrol inden for
tre pa hinanden folgende kalenderér
konstateres, at der ikke er rettet op pa den
manglende overholdelse, anvendes
nedsattelsen 1 henhold til forste afsnit med
tilbagevirkende kratft.

Tilfelde af manglende overholdelse, der
udger en direkte risiko for den offentlige
sundhed eller dyresundheden, medforer
imidlertid altid nedsattelse eller
udelukkelse.

Medlemsstaterne kan udbyde obligatorisk
videreuddannelse inden for rammerne af de
bedriftsradgivningstjenester, der er fastsat
bestemmelser om i afsnit III, kapitel 1,
afdeling 3, i forordning (EU) .../...
[forordningen om strategiske planer], til de
stottemodtagere, der har modtaget en tidlig
varsling.

3. Ved gentagne tilfelde af

AM\1215877DA.docx

manglende overholdelse samt opfylde
kriterierne i denne artikels stk. 2 og 3.

2. Hvis der er tale om manglende
overholdelse, der skyldes forsemmelse,
anvendes der almindeligvis en nedsattelse
pa 3 % af summen betalingerne som
omhandlet 1 denne artikels stk. 1. Den
pdgceeldende nedscettelse fastscettes pad
grundlag af vurderingen af alvoren af den
manglende overholdelse i henhold til de

kriterier, der er fastsat i denne artikels stk.
1

Medlemsstaterne etablerer og anvender
systemet for tidlig varsling i artikel 84,
stk. 3, for sager med manglende
overholdelse, der forekommer forste gang,
hvis den manglende overholdelse ma
betragtes som verende mindre alvorlig og
omfattende og ikke har varig karakter. Den
relevante myndighed underretter
stottemodtageren om forpligtelsen til at
treeffe afhjeelpende foranstaltninger og
foreslar korrigerende foranstaltninger,
der skal treeffes for at afhjcelpe den
manglende overholdelse. Hvis det ved en
efterfolgende kontrol inden for tre pa
hinanden folgende kalenderér konstateres,
at der ikke er rettet op pa den manglende
overholdelse, anvendes nedsettelsen 1
henhold til forste afsnit med
tilbagevirkende kraft.

Tilfelde af manglende overholdelse, der
udger en direkte risiko for den offentlige
sundhed eller dyresundheden, medferer
imidlertid altid nedsattelse eller
udelukkelse.

Medlemsstaterne udbyder specifik
videreuddannelse om konditionalitet inden
for rammerne af de
bedriftsrddgivningstjenester, der er fastsat
bestemmelser om i afsnit III, kapitel 1,
afdeling 3, i forordning (EU) .../...
[forordningen om strategiske planer], til de
stottemodtagere, der har modtaget en tidlig
varsling, idet deltagelse heri kan gores
obligatorisk.

3. Ved fornyet tilfelde af manglende
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manglende overholdelse anvendes der en
hajere nedscettelsessats, end der anvendes
for forstegangstilfeelde af manglende
overholdelse, der skyldes forsommelse, og
som der paleegges sanktioner for forste

gang.

4. I tilfeelde af forsatlig manglende
overholdelse anvendes der en hajere
nedsattelsessats, end der anvendes for
gentagne tilfeelde af manglende
overholdelse 1 henhold til stk. 3, idet
nedsttelsen kan fastsattes sd hajt, at det
forer til udelukkelse af hele belabet for et
eller flere kalenderar.

5. For at skabe lige vilkar i alle
medlemsstaterne og sikre, at
sanktionssystemet er effektivt og har
afskraekkende virkning, ber Kommissionen
tillegges befojelser til at vedtage
delegerede retsakter i overensstemmelse
med artikel 100 med henblik pa at supplere
denne forordning med nermere regler om
anvendelsen og beregningen af
sanktionerne.
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overholdelse anvendes der som hovedregel
10 % af det samlede belob af de i stk. 1
omhandlede betalinger.

Ved gentagne tilfeelde af manglende
overholdelse, og hvis stottemodtageren
ikke giver en gyldig grund, anses den
pdgceeldende stottemodtager for at have
handlet forscetligt i den i stk. 4
omhandlede betydning.

4. [ tilfeelde af forsetlig manglende
overholdelse anvendes der en
neds&ttelsessats pd mindst 15 % af de
samlede betalinger omhandlet 1 stk. 1, idet
nedsa&ttelsen kan fastsattes pd en sadan
made, at det forer til udelukkelse af hele
belgbet for et eller flere kalenderar.

5. For at skabe lige vilkar i alle
medlemsstaterne og sikre, at
sanktionssystemet er effektivt og har
afskraekkende virkning, ber Kommissionen
tillegges befojelser til at vedtage
delegerede retsakter i overensstemmelse
med artikel 100 med henblik pa at supplere
denne forordning med n&rmere regler om
anvendelsen og beregningen af
sanktionerne.
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Forslag til forordning
Artikel 96 — stk. 1

Kommissionens forslag

1. Medlemsstaterne serger for, at det
hvert ar efterfolgende offentliggeres, hvem
der modtager stotte fra fondene, jf. [artikel
44, stk. 3-5, 1 forordning (EU) .../...
forordningen om fzlles bestemmelser] og
narverende artikels stk. 2, 3 og 4.
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Andringsforslag

1. Medlemsstaterne serger for, at det
hvert ar efterfolgende offentliggeres, hvem
der modtager stette fra fondene i
overensstemmelse med [artikel 44, stk. 3-
5, 1 forordning (EU) .../... forordningen om
feelles bestemmelser] og nervaerende
artikels stk. 2, 3 og 4. Hvis en
stottemodtager tilhorer en koncern i den i
artikel 2, stk. 1, nr. 11, i direktiv
2013/34/EU omhandlede betydning, skal
de offentliggjorte oplysninger muliggore
identificering af den pdgceeldende koncern.
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